
Rahul’s 
Topper’s Voice

AS PER

CBCS SYLLABUS

Price

`. 89-00

SANSKRIT
II Year III Sem

 Study Manual

 Solved Model Papers

 Solved Previous Question Paper

All disputes are subjects to Hyderabad Jurisdiction only

B.A., B.Com., B.B.A, B.Sc. & B.S.W
LATEST EDITION

2022

(All Universities in Telangana)

- by -
Dr. Gitanjali Nayak

M.A (San), M.A (Eng), Ph.D

Hyderabad. Ph : 66550071, 9391018098
Rahul PublicationsTM



Inspite of many efforts taken to present this book without errors, some errors
might have crept in. Therefore we do not take any legal responsibility for
such errors and omissions. However, if they are brought to our notice, they
will be corrected in the next edition.

No part of this publications should be reporduced, stored in a retrieval system,
or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical,
photocopying, recording and/or otherwise without the prior written
permission of the publisher

C

Price  ` 89-00

Sole Distributors :  : 66550071, Cell : 9391018098

VASU BOOK CENTRE
Shop No. 2, Beside Gokul Chat, Koti, Hyderabad.
Maternity Hospital Opp. Lane, Narayan Naik Complex, Koti, Hyderabad.

Near Andhra Bank, Subway, Sultan Bazar,  Koti, Hyderabad -195.

SANSKRIT
II Year III Sem

B.A., B.Com., B.B.A, B.Sc. & B.S.W
(All Universities in Telangana)



II YEAR  III SEM SANSKRIT

1
Rahul Publications

Rahul Publications


SEMESTER - III

Unit - I

1.  
 

2.  

Unit - II

1.   


2.  
 

Unit - III

1. 

2. 



SANSKRIT II YEAR  III SEM

2
Rahul Publications

Rahul Publications

CONTENTS

Q.No. 1  4 - 11

Q.No. 2  12 - 17

Q.No. 3  18 - 18

Q.No. 4  19 - 23

Q.No. 5  24 - 24

Q.No. 6  25 - 25

Q.No. 7  25 - 48

Q.No. 8  49 - 58

Q.No. 9  59 - 64

Q.No. 10  65 - 69

 70 - 74


July - 2021 75 - 76


 - I 77 - 78

 - II 79 - 80

 - III 81 - 82



II YEAR  III SEM SANSKRIT

3
Rahul Publications

Rahul Publications

THIRD SEMESTER

ACCORDING TO NEW SYLLABUS

PART – A (4 × 5 = 20)

Answer any FOUR Questions. All questions carry equal marks.

1. Translation / of one (One  should be given here from  .

2. Annotation /(only one). (One  should be given here from

 

3. Writing of  of five words (Five words should be given from



4. Annotation /(only one). (One sandarbhavakam should be given here

from 

5. A short Essay question. (A short Essay question should be given here from 

6. Writing of  of five words. (Five words should be given from


PART – B (4 × 15 = 60)

7. Explain any two of the following  with word to word meaning (Four 
should be given here from  

8. Write an essay on any one of the following (Two essay type questions one from each
lesson of Unit-I are to be given here).

9. Write an essay on any one of the following (Two essay type questions one from each
lesson of Unit-II are to be given here).

10. Decline fully any two of the following (Four declensions should be given here from the


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Q1.  


1. 










Dhanwantarihi Kshapanakaa marasimha Samku

Vethala bhata ghatakarpara kalidasaah

Khyatho Varahamihiraha nrupathe Sabhaayaam

Ratanaani Vai Vararuchirnava Vikramasya

        



         
         


(OR)

 The present sloka is taken from the lesson  this playlet is written

by . This lesson describes the poetic skills and scholarsity

of the nine poets in the court of Vikramaditya.

 Dhanwantari, Kshapana, Amara Simha, Sri Sanku, Vetala Bhatta, Ghata

Karpara, Kalidasa, Varaha Mihira, Vara ruchi named nine poets who

are famous as nine goems are moving into vikramaditya king's court.
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2. 



Kavipanditha Samaagamechhukaha Sahasaa Samupaithi Vikramaha
Arunasthimiraariruddhithaha Kiranaissamgata yethi bhasuraha||

 Refer first one

 


(OR)

 Refer first one

 Liketherising sun who comes with the great rays by defeating the
darkness; the king vikramaditya entering his court to see the poets and
pandits.

3. 




Sareeramadyam khalu dharmasaadhanam thridoshaheenathanuraa-
dyavaasanaa |

Druthaadisoonyam punuruttamaasanam prayaathi grudhnam sahasaa
Yamalayam||

 Refer first one

        



(OR)
 Refer first one

 Body is the main instrument to fulfill the righteous path. If the body is not
healthy one cannot do this one should avoid fatty food and ghee. Over
eating will ruin any person.
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4. 




Gangajaleshu vilutantu patantu vedan dhyayantu kinchitadha bhaantu tapaha
kriyabhihi |

Devannamantu viramantu bhavaattadhapi twad dhyanasoonya hrudayeshu
vibho Na muktihi||

 Refer first one

 
     


(OR)
 Refer first one

 Oh| king, one can have the asupicious dip in the Ganga water. He may
recite veda mantras he may perform yoga and meditation. He may offer
his salutations to the God or not. When a man if he don't worship the
God how can he get the salvation (Moksha)

5. 




Yasya gnana dayasimdhoragaadha syanaghaa gunaah |
Sevyata makshayo dheeraa Sasriyai chamruthaayacha ||

 Refer first one

 


(OR)
 Refer first one

 Lord is knowledged and mercyful. His great qualities are uncountable.
Wise people pray him for prosperity and best things for even.
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6. 









Devaanaamidamaamanthi munayaha Kraantham Kratumchaakshusham

Rudrenedamumaa krutha Vyathikare Swaange Vibhaktam Dwidhaa

Thrygunodbhava mathraloka charitham naanarasam drusyathe

Naatyam bhinna rucherjanasya bahudhaa pyekam Samaaraadhanam

 Refer first one

 

  
       


(OR)
 Refer first one

 Our ancient sages prised the greatness of yagas and they are the glory of
vedas. Lord Siva Shored half of his body with umadevi. The creation appears
to be the form of Satwa, Raja, Thamo Qualities. The dance is in so many
varities but eh people treats it as one.

7. 








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Kshipram prasaadayathi Samprathi kopithaani

Kaanthaa mukhaani rathi Vigraha Kopithaani |

Vuthkamtayanthi pathikamjala daasswananthaha

Sokobhi vardhayathi thadwanitaa sswa nanthaha||

 Refer first one

 



(OR)
 Refer first one

 In this sloka the poet used the word  twice.  word also
used two times. These words were used in different meanings. 
means angered.

+ means some body.

8. 





Vedaa hi Yagnaardhamabhi prakrutaah kaalaanupoorvaa vihithaaseha yagnaa|
Thasmaadidam kalavadhaana sastram Yojyothisham veda Sa veda vidyam||

 Refer first one

      



(OR)
 Refer first one

 Vedas are indicating the method of yogas. According to the time auspicious
vows and rituals will be performed. the sastra which decides the time to
perform all these, is Jyothissastra. It is Astrology. The person who had
the knowledge of Jyothissastra is called as a pandit (Scholar).
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9. 







Srikalyana gunaavaham ripuharam duhswapana doshaapaham
Ganga Snaana Visesha punya phaladam godaana thulyum Nrunaam|
Ayurvruddhida muttamam Subhakaram Santaana Sampatpradam
NaanaKarmasu Saadhanam Samuchitam Panchaanga maakarnyathaam||
 Refer first one

 

     


(OR)
 Refer first one

 Which gives good qualities, removes enemies, removes bad dreasm and
helps to get punya of taking bath int he auspicious river ganga, it also equal
to the donation of a cow and also increase the good health and life time
that in panchanga Sravanam. One Should listen with devtion.

10. 



Yadyaapi bahujanaadheeshe thadhaapi pata puthravyakaranam
Swajanaha Swajano maabhooth sakalam sekalam sakruth, sakruth||
 Refer first one

 



(OR)
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 Refer first one

 Oh! my son you learn all sastras or not, but you must have the knoweldge of
vyakarana sastra. Otherwise you cannot understand the difference between
the words.

11. 









Naiva vyakaranagnamethi pitharam na bhraatharam-thaarkikam.
Dooraatsamkuchitheva gachhathi punaschamdaala vachhamda-saath
Meemaamsaa nipunam napumasakamithi gnaathvaa nirastaadaraa.
Kaavyaalankara gnameva Kavitha Kanyaa VrunitheSwayam-

 Refer first one

 
      




(OR)
 Refer first one

 The person who knows all corrections, he is equal to father, I don't marry
him, a person who knows the logic and regulations he is equal to a brother
I don't choose this type of man as my life partner. I keep him away as an
outcaste to a person who is a pandit and hwo is far awya to the yagas.
The man who always having doubts i treat him as a neutral. I like to
select a man who is a poet and well versed.
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12. 




Yasya shashtee chathruthee cha vihasya cha vihaaya cha
Aham katham dwitheeyaasyaath dwitheeyaa - syaamaham katham||

 Refer first one

 


(OR)
 Refer first one

 The person who does not have the knowledge of vyakarana sastra, who
will tell as ; as   and who decide and 
words as ; to that person i don't marry.



SANSKRIT II YEAR  III SEM

12
Rahul Publications

Rahul Publications

Q2. Annotations  

1. 

Karta mahaashcharryanaam aahrta kratoonaam, aadarsh-sarvashaastraanaam |

  


  
         


        


(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The author introduces kind sudraka and told like this.

  The poet introduces kind Sudraka as the ruler of the earth surrounded by
the four oceans. He performed many wonderful deeds and sacrifices. He
studied all the sciences. He ruled Vidisha.

2.   

Sarvaratnaana chodadiriva devo bhaajanamiti |

  


         


          
       



(OR)
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  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  A trible girl said these words while presenting a parrot to king sudraka.

  A trible girl visited king sudraka, ruler of Vidisha and gave him a parrot
saying that the parrot was a scholar. It knows all sastras. It could even
compose the slokas. Just as the ocean deserves the gems, So the king
also deserves such gifts.

3.      
       
Shruta bhavadbhirahasy spasht varnochchaaran, svar ch madhurata |

  


         


  

  



(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  Sudraka told these words to his minister kumarapalita.

  When the trible girl was gone, the parrot the king of the birds turned
towards the kind, and said words of victory to the kind by reciting the
slokas clearly in Arya Chanda's. The king having heard it, he become his
minister and you have heard his clarity of pronuciation the sweetness of
the voice.

4.  

Aastaan taav tasarvamevedam, apanyatu nah kutoohalam |

  

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  


  
      


(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The kind asked these words to the parrot.

  The kind asked the parrot whether he had enjoyed his food in the queen's

abode. Then the parrot described all what it ate, then the king approach

to remove the curiosity, tell about your birth, who were your parents.

How do you knew all the sastrash.

5. 

ka te maata ?  Keste pita ? katha vedaanaamaagamah ?

  


         


  

        



(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The king sudraka asked the parrot like this.
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  The king asked the parrot whether he had enjoyed his food in the queen's
apartment. When the parrot described all what it ate, then the king asked

him about his mother and father, and How did you learn the veda?

6.    

kin sa jeeranashabarah bhavantan naapashyat? yada bhavan tarumoolamagach-
chhat.

  


  
  







(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The king sudraka enquired about the parrot and told like his.

  The parrot said that an old sabara climed the tree. Where they lived, and
killed all the young parrots. He killed his father and threw him down.
When the kind asked how did you escaped, the parrot said he hid under
his father's wings and I move myself slowly towards the Pampa lake.

7.    

Atikrapanaah khalpamee praanaah.

  


  
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         

      
     


(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The parrot thus thought to himself like this.
  When his father was killed, Vaisampayana dragged himself to the pampa

lake. That time parrot thought that life whatever situation may be - living
beings never lose hope on life. He lived even after his father died. His
father brought him up with love affection after the death of this mother.
Desire for living would make anyone selfish.

8.   

khinnan Deenaavasthaayaan sthintan maan drshtva ten sah mahaamuneraashra-

man neetavaan

  


  
  

        


(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The parrot said these words to king sudraka.

  Vaisampayana (parrot) said that his father was killed by an old sabara.
But the parrot escaped and dragged himself to the pampa lake. At that
time Haritha son of jabali came there and took me along with to the
hermitage of the great sage. Jabali he has Devine sight who can know

every thing.
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9.     

Sarvamev deveebhih svayan karatalopaneeyamaanam amrtaayate

  


  
  


 


(OR)

  This sentence is taken from the lesson  is
an extract from (taken from)  Written by .

  The parrot said these words while describing what it ate in the queen's
abode.

  The king asked the parrot whether he had enjoyed his food in the queen's
abode. The parrot said that he enjoyed the food to ate pomegranate
seeds and drink berry juice. He said that whatever was offered by the
queens that was like nectar.
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Q3. & Q6
I. 

1  2 

3  4 

5  6 

7  8 

9  10 

11  12 

Answers :

1     

2     

3     

4     

5     

6     

7     

8     

9     

10     

11     

12     
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Q4. Annotations 
1. S


Suraasura guruh so athra sapatneekastapasyathis |

       
     


  



  


(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guru
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  After the war with the demons, while coming back in his chariot, king
Dushyanta have seen the Hemakuta mountain. Then the driver of the
Chariot said these words to the king.

  The father of the Gods, and demons the Kasyapa Prajapati doing penance
with his wife, on Hemakuta Mountain.

2.    

Thena hyanati Kramoneeyaani Sreyamsi pradakshineekrutya bhagavanthom
gantumichhaami |

       
     


       
   


      


  The lesson  was written by Kavikula guru
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.
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  When Dushyanta come to know that Kasyapa Prajapati is doing his
penance there with his wife, Dushyanta said these words to Matali.

  Dushyanta wanted to take the blessings of Kasyapa sage who is doing the
penance on Hemokuta Mountain.

3.  

Nanu vismayaadavalokayami, Aho thaponidheenaam mahattha|

       
     


  



  

(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guruvu
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  After entering into the Sage's hermitage matali asked Dushyanta to Observe
their hermitage. In this contest Dushyanta said these words to 

  With a great surprise I have observed the power of the sages.

4.     

Abhoomiriyamavinayasya | Ko nu khalveshunishidhyate|

       
     


  
         


(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guruvu
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  Dushyanta heard the words which are saying 'don't do'. Then he himself
said these words.

  This is not an indisciplined place. Then why they are warning to somebody.
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5.   

Vuparaagante Sasinaha Samupagathaa Rohinee Yogam|

       
      


  


  



(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guruvu
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  In the sage's hermitage Dushyanta Recognised Sakuntala. He him self
regretted for his mistake and said these words to her.

  After the eclipse how Rohini will meet the moon, like that now i recognised
you.

6.     

Strajamapi Sirasyandhaha Kshiptaam dhunothyahi sankaya|

       
     


  
  


(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guruvu
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  Dushyanta saluted to Sakuntala's feet, and said these words.

  A blind person will regect a garland by the fear it to be a snake.
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7.  

Aaseeranyaa na te Yogyaa Poulomee Sadruseebhava |

       
     


        


  


(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guruvu
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  When Sakuntala soluted the sage, with her son, Mareecha sage said
these words.

  There is no other blessing is suitable for you. You are equal to Sacheedevi
who is the wife of Indra.

8.      

Nimitta naimittika Yorayam Kramastava Prasaadasya Purastu Sampadaha |

       
     


  


  


(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guruvu
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  After the meeting of his wife and son Dushyanta said these words, by
prising the sage's greatness .

  Generally after the clouds, rain will come. After the reason, the result will
come. But here i got the prosperity before your mercy.
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9.  

Chaayaa no murdhati malopahatha prasade suddhe thu darpanatale
sulabhaavakaasaa |

       
     


  
         


(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guru
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  The sage Maareecha Said these words to Sakuntala.

  Because of a strong curse of Durvasa sage, king Dushyanta's memory
was lost. At that time his mind in like a mirron which covered with dust.
When the dust in on the mirron the reflection will not be clear.

10.     

Punarasyatyaakhyaam Bharata Iti lokasya bharanaath|

       
     


  
  

(OR)

  The lesson  was written by Kavikula guru
Kalidasa This was taken from his  Seventh Part.

  Mareecha sage said these words to Sakuntala while blessing her son.

  Because of bearing the burden of the world, he will become famous by
name Bharata.
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Q5.

SANNIDHANAM SURYANARAYANA SASTRY

About poet

The lesson "Ramadasa" which is extracted from Andhrakavya katha writen by
Sannidhanna suryanarayan Shastry. He was born on 10th December 1897 in the village
kandrik of Godavari district in Andhrapradesh. His parents were sri subbaih and Bucchi
Narasambha, He was the student of Siva rama Shastry who tought him Sanskrit, telugu.,
Mahakavyas and vyakaranam. After he went to tirupati, Chennai for his higher studies. He
passed the Siromoni Vidhwan and other exams also. Later he came to Hyderabad and
worked as a teacher of telugu and Sanskrit for a period of 50 years

About his works

He wrote 45 books. In telugu kavyalankara sangraha, Tatsama Chandrika, khanga
Tilakam etc. And Andradesa Haasykatha, Andhrakavyakatha, kadambarisara Sangrahan,
kalapurnnodaya etc.

His writing style

The language of sannidhana Surya narayan sastry is beautiful, pleasing and flowing
of description beauty, language beauty, and character sketches,depiction of sentiments are
unparallel and also he has the outstanding knowledge of different sastras. He was honoured
by all the scholars of India. He was bestowed by the title Vidya Ratna. And Siromoni. He
occupies a special place like a jewel in ocean of Sanskrit literature.














            

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Q6

Refer to Page No. 16, Q.No. 3.

Q7.  

1.    




1. 



Pradhamopa Krutham marutwathaha paripathyaa laghu manyathe bhavan |
Ganayatya Vadaana Vismitho bhavathassopina Sathkriya Gunaan||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

 
+



 =  = Previous obligation

 =  = on Indra

 =  = due to the honour

 =  = as slight

 =  = consider

 =  = you

 =  = does (not) count

  =  = surprised by your strength



SANSKRIT II YEAR  III SEM

26
Rahul Publications

Rahul Publications

 =  = your

+ =  = that Indra also

 =  = not

 =  = the great hospitality

 
     


 You consider the previous obligation on Indra as a small one, repaying to
the honour done to you by Indra, He is also surprised by your power, he
doesnot count the excellence of his reception.

2. 




Thristhrothasam vahathi yo gamana prathishtaamjyotheemshi varthayathi cha
pravibhaktharasmihi
Thasya dwetheeya harivikrama nishtamaskam vaayorimam parivahasya
vadanthi margam

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

  




 =  = the triple streemed river mandakini

 =  = which bears

 =  = Which path

  =  = located in the sky

 =  = stars
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 =  = to remove on

 =  = and

 =  = with rays distributed


 =  = that

 =  = Second step

  =  = removed all darkness of vishnu

 
 =  = the famous wind

  =  = The famous wind by name Parivha

 =  = they call

 =  = as the path

          



 They call this path of that famous wind parivaha which bears the triple
streamed river located in the sky and which makes the stars to move on,
with their rays distrubed about, with all the darkness removed by the second
step of vishnu.

3. 






 


Sailaanaa mavarohatheeva sikharaadunmagnathaam medinee
Parnabhyanthara leenathaam vijahathi Skandodayaa thpaadapaah
Santhaanai Sthanu bhaava nashta salilaa vyakthim bhrajanthyapagaah
Kenaapyuthi kshipatheva pasya bhuvanam mathpaarswa maaneeyathe||
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 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

  
++



 =  = of mountains

 =  = though descends

 =  = from the peak

 =  = rising up

 =  = the earth

 =  = merged up with in the leaves

 =  = give up

 =  = due to the rise of trunks and

 leaves

 =  = the trees

 =  = with their branches

 =  = the dried plants for not

 having water

 =  = looking

 =  = become

 =  = the rivers

+ =  = by some one

+ =  = as thrown up

 =  = see the world

 =  = near me

 =  = as if it was brought
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     
 

  


 The king said "the earth as though descends fromt he peak of mountains
rising up the trees due to the rise of trunks, merged up with in the leaves, the
rivers water was lost ot view, see the world is being brought near me.

4. 





Swaayambhuvan Mareecherya Prababhoova Projapathihi |
Suraasura gurusoatra sapatnee kastha pasyathi ||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

 , ,  



 =   = The Brahma

 =  = from Mareeha sage

 =  = born

 =  = Kasyapa prajapathi

 =  = The father of Gods and demons

 =  = on this Hemakuta mountain

the sage maricha

 =  = along with his wife

 =  = doing penance
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 


 That prajapathi (the maricha sage) who was the son of Brahma doing the
penonce on Hemakuta mountain.

5. 




Manorathaaya naasamse kim baaho Spandase Vruthaa |
Poorvaavadheeritham Sreyo dhuhkham hi parivarthathe ||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

   +



 =  = fulfillment of desire

=  = (to meet Sakuntala)

 =  = not

 =  = hoping

 =  = why

 =  = arm

 =  = do you confusing

 =  = for nothing

 =  = rjected in the past


 =  = good fortune

+ =  = as grief

 =  = turned

       


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 Dushyanta said "I hope not for the fulfillment of my desire, why arm! why
do you shaking for nothing. For a blessing reason to meet sakntala, which

was rejected in the past returns with great difficulty.

6. 





Ardhapeethapayo Maathuraamarda Klishta kesaram |
Prakreedithum Simhasisum balaatkaarena karshathi ||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

  



 =  = which has drunked half

of the milk
 =  = from his mother

 =  = pulling its (lion's) hair
 =  = to play

 =  = the cub (baby lion)

 =  = by force

 =  = pulling its mane

 


 Who is this boy? Pulling the hair of the cub when it is having milk from her
mother.

7. 




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Yevamaasrama viruddha Vruttinaa Samyamaha kimithi Janmasthvayaa |
Sathva Samsraya sukhopi dooshyathe krishna sarpa sisuneva chandanaha ||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

  +  
+ 



 =  = Pulling the lion by force


 =  = by the behaviour which is

 against to the hermitage rules

 =  = the regulation

+ =  = why this

 =  = from their birth

 =  = by you

 =  = giving happiness to the

  = animals (inthe hermitage)

 =  = indescipline

 =  = by a small black snoke

+  =  = like a sandle tree

 



 Dushyanta said this to the boy - your behaviour is against to the descipline
of the hermitage. When a cobra on the sandle tree, it will be polluted. like
this by our behaviour this hermitage becomes indiscipline.

8. 




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Bhavaneshu Rasasdhikeshu Poorvam Kshithi rakshaardhamusanthi Ye nivasam|

Niyataika Yathivrathani Paschattarumoolani gruhee bhavanthi theshaam||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

         
, 



 =  = Mansions (big buildings)

 =  = white washed



 =  = at young age

 =  = to protect the earth

 =  = to desire

 =  = living place

 =  = become the houses of sages



 =  = In (their) old age

 =  = the trees

 =  = changed as homes

 =  = to the puru vamsa kings

 



 The puru vansa kings who lived in the mansions in their young age, for

them in their old age the trees become their houses it seems.
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9. 





Vasane Paridhoosare Vasaanaa niyamakshaama mukhee drutaika venihi |

Athi nishkarunasya Suddha Seelaa mama deergham Virahavratham bibharthi||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

     +   

,  , 



 =  = with a couple of clothes

 =  = dusty

 =  = wearing

 =  = became very weak by

 = following vows and rituals

+  =  = with matted hair

 =  = extreme character


 =  = Pure character

 =  = my

 =  = long

 =  = seperation vow

 =  = follows

 


 Sakuntala who is wearing only a pair of dusty clothes, matted hair and
become weak by following the separation vows from me was rejected
gracellessly by me in the past.
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10. 





Smruthibhinna mohathamaso distya Pramukhe Sthithasi me Sumukhi |

Uparaagaanthe Sasinaha Samupagathaa Rohinee yogam||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

     

 



 =  = loss of remembrance

 =  = by the God's grace

 =  = in front of

 =  = stood

 =  = my

 =  = Pleasant faced lady

 =  = After the eclipse

 =  = of the moon

 =  = Together

 =  = Rohinee

 =  = Yoga

 
 

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 Oh pleasant faced lady ! By the God's grace you came infront of me who is

like a moon after the eclipse. I joined you like a moon who joins Rohine

Star after the eclipse.

11. 









Suthanu hrudyaath prathyadesa Vyaleekamapaithu te |

Kimapi manasaha Sammoho me thadaa balavaa nabhooth||

Prabala thama Saamevam prayaa subheshu hi vrutta yah|

Sthrajamapi Sirasyandhaha Kshipthaam dhunothyahi sankayaa||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

      
         
 



 =  = good personality lady

 =  = from your heart

 =  = bad feeling due to rejection

 =  = let it go

 =  = your

 =  = some unknown
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 =  = to mind

 =  = lack of rememberance

 =  = my

 =  = at that time

 =  = strong

 =  = happened

 =  = whose knowledge was covered

=  = by unawareness

 =  = such as

 =  = in good things

 =  = for that reason

 =  = mental conditions

 =  = though it is a garland

 =  = on head

 =  = blind person

 =  = kept

 =  = rejects

 =  = feels it as a snake

   




 Oh! good personality lady ! In the past days insulted you. It should go away

from your heart, when a person's mental condtion is not good, he will throw

a garland, by the fear, it as a snake.
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12. 










Puthrasya te Rana Sirasya Yamagrayaayee Dushyantha Ithyabhihitho
bhuvanasya bharthaa|
Chapena yasya vinivarthitha karma jaatham thathkoti mathkuli samaabharanam
maghona||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

        

      



 =   = of the son

 =  = Your

 =  = in the battle field

 =  = here

 =  = who is in the front

 =  = Dushyanta

 =  = by this name

 =  = became famous

 =  = of the earth

 =  = the caretaker

 =  = with the bow
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 =  = whose

 =  = that has been provided


 =  = became

 =  = that

 =  = in sharp

 =  = Vajraayudha

 =  = Ornament

 =  = to Indra

 
       



 (Maareecha sage said these words about dushyanta) He is famous
Dushyanta. becaue of he, your son devendra got the victory is the ware
and the vajrayudha has become an ornament to him. [mareecha said these
words to Indra's father 'aditi']

13. 





Aakhandala Samo Bhartha Jayantha Prathimaha Suthaha

Aaseeranyaa na te yogyaa poulomee sadrusee bhava

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

    



 =   = Equal to Devendra

 =  = Husband

 =  = Who is like Jayantha
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 =  = Your son

 =  = Blessings

 =  = Other

 =  = Is not

 =  = For your

 =  = Suitable

 =  With Sacheedevi (who is the
daughter of pouloman and

who is the wife of Indra)

 =  = equal

 =  = Become

 


 Your husband Dushyanta is equal to Devendra. Your son is like Jayanta

who is the son of Indra. No other blessings are suitable to you. You are

equal to Sacheedeva and have the prosperity and luxuries like her.

14. 





Distyaa Sakuntalaa Saadhvee Sadapatyamidam bhavaan |
Sraddha Vittam Vidhischethi Tritayam thathsamangatham ||

 This sloka is taken from the lesson is an extract
from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

 + +  
 


 =  = by the God's grace

 =  = Sakuntala
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 =  = Simple living lady

+ =  = Good child

 =  = This

 =  = Your

 =  = belief

 =  = prosperity

+ =  = Perormance of vedadharmas

 =  = this

 =  = three things

  =  = has come together

       


 Sakuntala is a simple living lady. This boy (your son) is your prosperity.

You have performed veda dharmas. By the God's grace faith, prosperity

and fortune has come together.

15. 





Vudethi poorvam kusumam thathahphalam ghanodyaha praakthadanam

tharampayah |

Nimitta naimittikayorayam Kramasthva Prasaadasya purasthu sampadaha||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

   
      
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

 =  = rise up

 =  = First

 =  = flower

 =  = after that

 =  = the fruit

 =  = the birth of clouds

 =  = first

 =  = after that

 =  = the rising of colouds

 =  = the water

 =  = Fon the reason and result

 =  = this

 =  = is the order

 =  = to you

 =  = approval

 =  = before

 =  = but

 =   = wealth

           




 First reason then result will come. First flower then the fruit appears, first
clouds come than the rain will appear. But before your approval the
prosperity has come to me. I understood after the grace of the great people,
all the good things happened.
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16. 





Saapaadasi Prathihathaa SmruthiRodharukshe bhartharya Pethamasi
Prabhoothaa thavaiva |
Chaayana moorchati malopahata prasade suddhe tu darpana thalesulabha
vakaasa||

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

         ,  ,

, , , , , 



 =  = due the curse of durvasa's age

 =  = is

 =  = rejected

 =  = rude due to the loss of memory

 =  = by your husband



 =  = when the memory came back

  = power (take backyour power

= as a queen

 =  = to you

 =  = only

 =  = the reflection

 =  = not

 =  = clear

 =  = which covers with dust
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 =  = clean

 =  = but

 =  = on the mirror

 =  = reflects clearly

 



 You were rejected by your husband when he lost his memory. After the
effect of Durvasa Sage's curse, he recognised you. Now you got your own
place in his life. When a mirror was covered with the dust, the reflection
will be unclear.

17. 









Rathenaanuddhaathasthimithagathinaa theernajaladhi

Puraa Sapthadweepaam jayathi vasudhaamaprathi rathaha |

Ehaayam Sathvaanaam Prasabha damanaathasarvadamanaha

Punaryaasya thyaakhyaam bharatha ethi lokasya bharanaath||

 This sloka is taken from the lesson is an extract
from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

  
      ,   



 =  = with the chariot

  =  = stable speed
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 =  = cross the oceans

 =  = first

 =  = Seven Islands

 =  = conquer

 =  = all over the earth

 =  = without enemies chariots

 =  = in this world

 =   = He (Sarvadamana)

 =  = of the wild animals

 =  = controlled by force

 =  = who's name is Sarvadamana

 =  = again

 =  = he will get

 =  = the name

 =  = Bharata

 =  = as

 =  = of world

 =  = because he bears the burden

 

       
       



 The sage said these words to Dushyanta about Sarvadamana's future. With the great

chariot of he will cross all the oceans and he will conquer the whole world. At his
young age he controled all the wild animals in the hermitage. Because of this reason

he got the name as  Again he got the name as Bharata, because he bears

the burden of the whole world.
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18. 










Thava bhavathu bidoujaa prajaavrushti prajaasu
Thvamapi vitata yagno vajrinam preenayaswa |
Yugasatha parivarthaaneva manyonya kruthyai
Rnayatha mubhaya lokaanugraha slaaghaneeyaha ||

 This sloka is taken from the lesson is an extract
from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

 , , , , , ,

, , , 



 =  = you

 =  = will be

 =  = devendra

 =  = full of rain

 =  = on your people

 =  = you also

 =  = did many yagos

 =  = Indra

 =  = made him happy

 =  = hundreds of yugas
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 =  = in this way

 =  = by mutual acts

 =  = Let it happen

 =  = to the earth and the heaven

 =  = praise

 

      


 Devendra will give more rains in your kingdom for your people. You also did mony

yagas to satisfy indra. In this way you both will have mutual help fou hundreds of

yagas.

19. 








Pravarthathaam prakruthi hithaaya pardhivaha
Saraswathee sruthimahatham maheeyathaam
Mamaapi cha kshapayathu neelalohithaha
Punarbhavam parigatha sakthiraathmabhoo

 This sloka is taken from the lesson is an extract

from 7th canto of  written by the great poet kalidasa.

  +, , ,

 
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

 =  = will get

 =  = for the welfare of the people

 =  = The king

 =  = The words of the poets

 =  = of the scholars

 =  = Respected

+ =  = i am also

 =  = comes to an end

 =  = parameswara

 =  = takes birth again

 =  = with all powers

 =  = self shine

  
 


 All the kings will think about their people's welfare, may the scholars and pandits
should be honoured and parameswara with his great power will give the salvation to
all.
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Q8. 

Q1. 
Explain the beauty of poetry recited by the Navaratnam of Vikramaditya?

Q2. 
Summarize the lesson Navaratnani?

Q3. 
Describe the greatness of the court of Nine gems as narrated by A. Ramulu.

Ans :

Introduction

This present lesson  is Written by prof. A Ramulu, who was the H.O.D,
Department of Sanskrit in the Osmania university. He was honoured by different institution.
He had profound knowledge in sahitya, vyakarana and Mimamsa. He wrote more 30
books and 60 papers.  is one of his famous play. In this lesson the poet narrates the
story about king Vikramadity’s court and the poetic skills of nine poets.

Nine gems of the court of king Vikramadity

King Vikramaditya who was a legendary emperor of ancient India, who ruled Ujjain.
He is also known for his generosity, courage and patronage of scholars, and his court
name was Saraswati Bhavan, nine gems or Navaratana adorned his court. The various
fields of these nine gems proved that king vikramaditya gave patronage to arts and literature.


 
 


Navaratna were:

1. Dhanvantari ()
2. kshapanaka ()
3. Amarsimha ()
4. Srisankhu ()
5. Vetalabhatta ()
6. Ghanntakarpara ()
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7. Mahakavi Kalidasa ()
8. Varahmihira ()
9. Vararuchi ()

Dhanvantari ()

Dhanvantri was a great surgeon. He was the author of Ayurveda. He said that the
body is the most important to perform any activities and for that food is very essential, he
said that who are greedy and eats excess food will harm their body 
| Dhanvantri advised that one should eat very healthy (sattvic) food.

Kshapanaka ()

Kshapanaka was a poet and a follower of jaina philosophy. He said that he couldn’t
compose beautiful poetry. According to him one should bow down near god. One cannot
get liberation unless he concentrated on the lord totally. One may have a holy dip in the
river Ganges, reciting Vedic chants etc would not help to get liberation, they should perform
penances, sacrifices and need to follow Vedic rituals.

Amarsimha ()

Amarsingh was a Sanskrit lexicographer and poet. He is the author of Sanskrit
dictionary Amarakosa. His Amarkosha is a vocabulary of Sanskrit roots, homonyms and
synonyms. It is also called Trikanda as it has 3 parts. He gave a outlook how people think
about god. That God will be jina for Jainism, Buddha for Buddhist, Siva for saivas and
Vishnu for Vaishnavas. The vikramanka told that the veda said - Truth is one but the wise
person expresses it in different ways. 
Srisankhu ()

Sri Shanku was the author of Mimamsa philosophy. According to him by the
knowledge panamas one should get liberation.

Vetalabhatta ()

Vetala Bhatta was a Sanskrit author from ancient India. He is known to have attributed
the work of the sixteen stanza “Niti-pradeepa”. He is included among the legendary
Navaratnas of Vikramaditya’s court, he was the expert of dance. He said that dance was an
entertaining recourse to people of different way. Our ancient sages sang the glory of the
Vedas. Through penances one can identify the Supreme one.Lord Siva gave half of his
frame to his spouse Uma. As a result, the entire mortal and celestial beings appear to be
the blending of three gunas: Sathwa, Rajas and Thamas. The school of dance is the best
means of salvation and God’s sacrifice. It is multifaceted and the onlookers are equally
pleased and can enjoy the spirit, in dance one can understand all the emotions
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Ghanntakarpara ()

Ghatakarpara was an expert in writing poems full of alliteration. He proudly says
that he is the best poet in writing alliterations. In a poem, he compliments the hero who
pacify women whose faces become angry in love and the rumbling clouds made the
travellers anxious for which the sorrow of the women increased.

Mahakavi Kalidasa ()

Kalidasa is the immortal greatest Sanskrit poet of India. His composed works based
on the mythology and philosophy of India.He wrote three dramas namely
Malavikagnimitram, Vikramavasiyam and Abhignana Shakuntalam. His two great epics
are Kumarasambhava and Raghuvamsa. The two short poems written by him are
Ritusamhara and Meghasandesam, Abhignanashakuntalam is one of the famous drama
written by him. Mahakavi Kalidas is considered contemporary Vikramaditya. Kalidas got
the most fame from the drama ‘Abhigyan Shakuntala ‘which has been translated into
many languages of the world.

Varahmihira ()

Varahamihira was an astrologer. He wrote three important books: Panchasiddhantika,
Brihat Samhita, and Brihat Jataka. The Panchasiddhantaka is a summary of five early
astronomical systems including the Surya Siddhanta. The Paitamaha Siddhanta, appears
to have many similarities with the ancient Vedanga Jyotisha of Lagadha. Brihat Samhita is
a compilataion of an assortment of topics that provides interesting details of the beliefs of
those times. According to him science of astrology dealt with time. One who know the
astrology of science can know the Veda. Brihat jatak is a book on astrology which appears
to be considerably influenced by Greek astrologer

Vararuchi ()

Vararuchi was a scholar in grammar and Sanskrit. Some Historians have identified
him with Katyayana. Vararuchi is said to be the author of Prakrit Prakasha, which is first
Grammar of Prakrit Language. He also another gem of Vikramaditya. He said that whether
you study all literature or not, you must learn grammar otherwise, you won’t be able to
speak correctly with the proper use of the syllables. He said one should use instead of
and and not . Grammar is most important.

Then, in a funny way Dhanvatri said - it so happened, during the conversation
prior of fixing the marriage, the bride did not agree to marry the groom because the
groom lacked knowledge in grammar. She commented - “I don’t want to marry him. He
is quite ignorant in grammar and has no proper skill in communication.”
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


        







        














   

   

   

   

 

         
father of   
          

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 






 

          





 


           

        



 


 






 

 

 

 
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  


        


     





Q4. 
Write the summary of pravartataa prakrtihitaay paarthivah?

OR


Explain the reunion of Shakuntala and King Dushyanta?

Ans :

Introduction

The lesson  which is abstracted from the Seventh Act of the
play Abhignana Shakuntala written by Mahakavi Kalidas. He wrote three dramas namely
Malavikagnimitram, Vikramavasiyam and Abhignana Shakuntalam. His two great epics
are Kumarasambhava and Raghuvamsa. The two short poems written by him are
Ritusamhara and Meghasandesam. Abhignana Shakuntalam is one of the famous drama
written by him. The story is about the love of Dushyanta and Shakuntala. The Seventh
Canto describes the reunion of Shakuntala and King Dushyanta, how he met his wife and
son in the hermitage of Maricha.

Dushyanta decended from heaven

King Dushyanta went to heaven to help the gods in their battle with the demons.
After helping Lord Indra in defeating the demons, he was duly honoured by Indra for his
victory over the demons. Dushyanta returns to Earth in the chariot which is driven by
Matali, the charioteer of lord Indra. On their way, he praises Indra for honouring him by
offering place on his throne.  Matali said, oh king
Dushyanta! you know that both of you are dissatisfied, you consider the previous obligation
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of Indra to be insignificant due to the subsequent honour shown to you by him. Lord
Indra is also, impressed by your feats of adventure.

Then King Dushyanta enquires about the way they were going to travel and then
the celestial Charioteer Matali said we are in the the Himalayan region, Hemakuta, in the
area of sage Maricha’s hermitage, which is the most favourite place for the sages. See that
Prajapati, who was born from Marichi, the son the Brahma and who himself is the father
of gods and demons, he practices penance here along with his wife.  
 The king expresses his desire to visit the sage and his wife. Meanwhile the
charioteer and Matali go to Sage Kashyapa to tell the arrival of Dushyanta.

Dushyanta meets his son sarvadamna

While Matali went, Dushyanta waited there and thought that the hermitage is more
comfortable than heaven and he felt that he has plunged in a pool of nectar. Then he feels
that his hand trembled in vain as he has no desire. His earlier rejection of fortune has
turned into grief. Dhushyanta indicated an omen  do not hope to fulfil my desire, oh arm!
Why do you throb for nothing? Good fortune, that was denied before, surely turns into
pain.

Then King Dushynta observes a boy being warned by some female attendants who
is very disobedient boy who is forcibly dragging a cub of lion from its mother for the
purpose of playing. The cub had half sucked (had not filled its stomach) the milk and
whose mane are roughly handled. Then king approached with a smile and said -”oh son
of a great sage! Your behaviour is against the manners of the hermitage (ashram), where
you have spent your life since birth, this kind of behaviour is not advisable for the son of a
sage. Why do you bring disgrace inspite of giving happiness to the animals here just like a
black cobra surrounds the fragrant sandalwood tree? The king felt a paternal affection for
that boy. One of the two female attendants went meanwhile the other female attendant
requested Dushyanta to release the cub from the hold of the boy. The king wonders how
can a hermit boy behave in such a way. When Dushyanta enquires about the boy, she
replies that he was not a hermit boy but belonged to the family of the PuruDynasty. His
mother was related to the celestial nymphs. But when the king enquires about the husband
of that lady, the attendant does not wish to speak about the person who has abandoned
his wife.

King Dushyanta wonders and hopeful,” does the boy belong to same race (clan) as
mine.”The rulers of Puru Dynasty were the first rulers on Earth. They desired to live in
palace, and hence white washed their houses for protection. And in the old age ,such
majestic rulers took. shelter near the roots of trees and practiced their aesthetic (sage) vows
and observed it in a rigid way. He wished that the boy be his son and may be that was his
story. At that time the second attendant returns with the doll, and asks him to appreciate
the beauty of the bird. The boy mistakes the word for his mother’s name and asks where
his mother is? The king felt happy but controlled himself thinking that though the boy’s
mother name is Shakuntala, it may be a coincidence.



SANSKRIT II YEAR  III SEM

56
Rahul Publications

Rahul Publications

Reunion king Dushyanta and shakuntala

The female attendants found that the boy lost his talisman. Dushyanta picked it up
regardless of the warnings by other women. They were astonished as that talisman could
not be touched by anyone other than his parents or teacher. They ran to inform Shakuntala
of the happenings. When Shakuntala came there, king Dushyanta saw Shakuntala and
said- who was wearing a pair of dusky clothes with the face emaciated by vows, having her
hair woven in a single plait, the chaste lady has been following now of separation from me
who was extremely pitiless. He took pity on her. He said that when people are overpowered
by darkness, then they would behave improperly.


Luckily, O beautiful one, today you are standing in front of me whose darkness in

the form of infatuation is dispelled by recollection. At the end of eclipse, Rohini has attained
union with the Moon. Seeing Dushyanta’s grief, Shakuntala says that it may be due to her
previous sins that the affectionate king has become indifferent towards her at that time.
Dushyanta says that he has remembered her on getting the ring he has given her. He asks
her to wear it, but Shakuntala says that she cannot believe it and asks the king to wear it.

Maricha blesses the king

Sage Maricha arrived there and praised the king’s valour for helping Indra in waging
the war. The sage further says that when Menaka has brought Shakuntala to the hermitage,
he has understood through his meditative power that the king has rejected Sakuntala only
because of the curse of Durvasas. Marichi points towards everyone at a time and said -
How auspicious! the chaste(virtuous) Shakuntala, this noble child Saravadamana and you
(Dushyanta) three have come together consisting of faith, fortune and performance of
rite.

    
Dushyanta feels relieved, as he has been freed from blame. He said to Marichi-

flower blooms first and then come the fruits. First appear the clouds and afterwards the
rain, this is the usual order of cause and effect. Fortune comes, however (to me Dushyanta)
even in advance of your favour.


By giving blessing Marichi said - Oh Shakuntala! Your husband is equal to Indra,

your son resembles Jayanta. No other blessing is suitable to you. May you be like Sachi the
daughter of  Marichi blesses their son as the future emperor who bears the name
of BHARAT. He will conquer the three worlds. He is called Sarvadamna as he subdued all
the animals, but he will be called Bharata by protecting all the worlds. Marichi ask the king
to take his wife and son to his kingdom in the divine chariot driven by Matali. Dushyanta
utters the Bharatavakya wishing that kings may work for the welfare of the citizens.
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
Write the summary of pravartataa prakrtihitaay paarthivah?

OR


Expalin the reunion of Shakuntala and King Dushyanta?

Ans :



   
        















         



  



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










           









          
         





 








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Q9.  


ESSAY (Nibhanda Prasnah)

Q1. 
Q2. 
Q3. 
Ans :

   



  





   






 



           




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



        







 

       
        

Same Answer in English

Once upon a time there was king called  His capital was Vidisa Oneday a
Kirata lady brought a caged parrot to the king and said This is 'Vysampayana' named
parrot. This is a jewel of the earth And the parrot is well versed is all arts and vedas.
After her departure the parrot recited a verse in praise of the king. Surprised by that the
king asked him  In
which place you were bonb? How were you born? How did you get acquanted with
these sastras? How were you caged.

Then vysampayana said mine in a long story.

If you are carious please listen.

There a holy forst vindhyatavi. Near that Sage Agastya's hermitage siturated.
There is a lake called pampa. There was one tree on the bank of the lake. On the
top of the tree many birds, parrots lived.

 


I was the only son to my old father who lived with my
mother on that tree, my mother died when I was born.
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One day all the birds flew in all directions in search of food. After some time i
heard some uproar sounds in the forest out of few i crept under my old father's wings.

The chief of the sabara who didn't ger any animol, climbed the tree and caught
all parvents and killed my father. However, he didnot notice me who was under the
wings of my father, he dropped my ded father on the ground. I fell along with him on the
heap of some dried leaves.

After listening this the king asked him  . Then
vysompayama said in that condition i didn't loose hope on life. Moving away from the
foot of that tree to drink water of the pampalaka.


Asage Hareetha who in the son of jabalid sage come to the lake to take bath.

Having seen my condition, taking pity on me, he carried me to the hermitage. 


These the great sage jabali with his power come to know about my life. He said
to his desciples about my life thus.

Once the city Ujiaini was ruled by the king.

Tarapeeda his wife is vilaasavathi sukanayas who is wise and knowledged of all
sastras was his minister. The king's wife gove birth to chandrapida and the ministakd
wife gave birth to vydsampayana at the same time.

Chandrapida and vysampayana because good friends and they learnt all the
sastras at one place only. Due to a curse of a sage vysampayana was born as a parrot.
told by vaisampayana to sudraka king.
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Ramadasah



Q1. 

Q2. 

Q3. 

Q4. 

Note : (same answer to all these questions)

Ans :


 








 
          


 


       
         





       

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



        







         


Same Answer in English

One day one ascetic with matted ho in moving on the streets by singing Sri
Rama's Greatness. He sings the glony of Sri Rama and asked him to relieve from this
meterialistic world.


The people of that village enjoying his melodious voice. One small boy at the age

of ten, named Gopama attracted very much to his keertana. He followed the monk
wherever he goes, he also singing those keertanas with devotion.

For four days the monk stayed in that village. He was pleased by the Gopanna's
devotion and descipline. He tauoght tharaka manta to that boy. The boy stopped playing
with his friends and started behaving like an elder. His parents worried about his
behavious. His father sent him to his maternal uncle's place. Hisname was Madanna.
He was the minister to the Golkonda sultan. Gopanna studied at his uncle's place and
he became youth and married his uncle's daughter. He got the job as tahasildar to the
sultan.

Though he got the good job, he doesn't care it he felt that it is secondary. Sri
Rama's devotion is primary.         


One day when he in on the survey work in the mountain area he hsa seen an idd
of Rama covered with dust. He wanted to take care of that Sri Rama's idol. He planned
to construct a temple for Sri Rama's Idol.



SANSKRIT II YEAR  III SEM

64
Rahul Publications

Rahul Publications

He collected the money from the people to construct the temple. Gopanna become
ramdasa due to his devotion on Sri Rama sultan sent an order to Gopanna to collect
Tax from the people, if he won't do that, madanna will be punished.

At that time Gopanna was in deep devotion on Rama. He lost the sense of
world. He spends his time with meditation, worship and singing Rama Keertanas.

After few days Sultan called Madanna to enquire about the revenue. When the
sultan asked him about the money Ramadasa without having any feer of sultan, he
said to the sultan "The money which i spent is not your's or mine. It is the Rama's
property on his words only i built the temple with that money. I am Sri Rama were not
afnoid for any matter. Come we will pray to get his mercy. He is the protector to this
world. "Sultan got angry and kept him in jail. He prayed Rama to releive him from this
materialistic attachments.


That day night when sultan was in deep sleep there appeared two boys charming

with great personalities. They said ''we are Rama and laxmana. We are the servants of
Ramadasa According to his order we came here to pay the tax money saying thus and
took the receipt from the sultan. They went to Ramadasa and released him from the
jail. Sultan told Ramadasa what was happened. Ramadasa said the sultan that you
are blessed.

Gopanna appreciated the king for his forture to see Rama Laxmanas. The people
of Bhadrachalam invited Ramadasa and honoured him in a great way. He became the
trusty of the temple.

At last the sultan became the devotee of SriRama, Ramadas at his last stage
mingled in the devine form of Sri Rama.
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Q.No. 10 
1. 

   

   

   

   

   

   

   

   

   



2. 

   

   

   

   

   

   

   

   

   


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3. 

   

   

   

   

   

   

   

   

     



4. 

   

   

   

   

   

   

   

   

   
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5. 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

6. 

   

   

   

   

   

   

   

   



   



7. 

   

   

   
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   

   

   

   

   

   



8. 

   

    

    

   

   

   

   

   

   
 

9. 

   

   

   

   

   

   

   

   

    
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10. 
   
   

   

   

   

   

   

   


    


11. 

   
   

   

   

   

   

   

   
12. 

   
   

   

   

   

   

   

   
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
  


Oh! my dear student Pratibha! Good morning. How did you come here?
What makes you to come here today.

  

Sir. My salutations to you.

  

My blessings to you. Surprising to see you here today.

  

 

Respected sir, since a ong time i had been trying tosee the college and
you. At last with your blessings, i had the chance to come here sir.

  

Oh! good now where do you live? What are you doing?

  
Manager

With your blessings and my parents blessings i got a job as a manager in
pubic sector.

  
 



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good News. We know the students who work hard will reach the higher
positions. We always thinks about then.

  
 


Mee too Sir, Always i recollect the memories. Which you taught nicely.
affectionately we always recollect your patience in explaining lessons.

   

Yes it is true my child

  
Command


Sir, I always feel sorry. Why didnot i learn sanskrit in proper way. Why
did not i get command on the language.

  


Oh! My child why do you feel like that you got 100 marks in sanskrit you
know.

  





Sir i feel sad now. Because as a sanskrit student  i never tried to learn this
language i didn't guess the meldy and the desciplines which wer told in
the lessons. I tried to get maximum marks in this subject only.
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     

         


Dont worry my child. You have good culture whenever you have time,
you try to read those lessons one by one.

       




Sir ! you said the correct thing. Once you said to me. If there is no practise
(science will become) subject will become poisonous'. We didnot learn
sanskrit sincerely.

                 
      

           





Don't worry Pratibha! not only you, all the students are like that only.
They don't bother about the lesson which were taught by the master did
you remember the lessons. They gave the message of Dharmas, good
habits and the corrected direction to the youth.

  


Sir - I am recollecting the past. The things which you said are coming
into my mind.
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  

What yiou recollect? I told you once "In kali uga unity in the strength of

the society". Did you remember?

  

         
         

I remember sir If all the people in the society are friendly to each other,

they can acheive anything. By this mentality students will not have nay

enmity.

             
  
      

So nice of you. I am very happy to your words. I had the past emotion

which i had while teaching to you?

  


        

Sir! If we study sanskrit as you said we can remove the foreign culture

influence from our Indian culture.

    


Yes Pratibha ... Learning sanskrit helps to get rid off Foreign culture from

our country.
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  
 



Oh! Master, from today  i will learn sanskrit. This is my promise. Now i
don't try for marks, iwill put efforts to get knowledge in sanskrit.

  

        
 




         





Pratibha! you said a good thing. I like your curiousity to learn sanskrit.
Wherever you are you learn this language and get knwoledge wish you all
the success.

We will live togetehr. We will have food together. We will get strength. We

live without differences. We will have the peace.



SOLVED MODEL PAPERS SANSKRIT

75
Rahul Publications

FACULTIES OF ARTS, COMMERCE, SCIENCE,
MANAGEMENT AND SOCIAL SCIENCE

B.A., B.Com., B.B.A., B.Sc. and B.S.W
II Year III Semester (CBCS) Examination

July - 2021

SANSKRIT
(Second Language)

Time : 2 Hours Max. Marks : 80

 PART - A () 4 × 5 = 20

ANSWERS



1.  

    (Q.No. 1, Page No. 5, Bit No. 3)



2.   

 (Q.No. 2, Page No. 12, Bit No. 2)

3.   

)  (Page No. 66, Bit No. 3)

)  (Page No. 66, Bit No. 4)

)  (Page No. 67, Bit No. 6)

)  (Page No. 66, Bit No. 4)

)  (Page No. 65, Bit No. 1)

4.   

 (Page No. 21, Bit No. 6)

5.   (Page No. 62)
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6.   

i)  (Page No. 68, Bit No. 8)

ii)  (Page No. 67, Bit No. 7)

iii)  (Page No. 69, Bit No. 10)

iv)  (Page No. 69, Bit No. 12)

v)  (Page No. 67, Bit No. 6)

 SECTION-B () 3 ×20 =60



7. 

)  (Page No. 29, Bit No. 4)

   

)   (Page No. 32, Bit No. 8)

   

)   (Page No. 39, Bit No. 13)



)     (Page No. 34, Bit No. 9)

   

8.     (Page No. 54)

9.     (Page No. 49)

10.    (Page No. 59)

11.    (Page No. 62)

12. 

)  (Page No. 65, Bit No. 1)

)  (Page No. 65, Bit No. 2)

)  (Page No. 68, Bit No. 8)

)  (Page No. 69, Bit No. 12)
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FACULTIES OF ARTS, COMMERCE, SCIENCE,
MANAGEMENT AND SOCIAL SCIENCE

B.A., B.Com., B.B.A., B.Sc. and B.S.W
II Year III Semester (CBCS) Examination

Model Paper - I

SANSKRIT
(Second Language)

Time : 3 Hours Max. Marks : 80

 PART - A () 4 × 5 = 20

Write any FOUR out of SIX questions. No internal choices

ANSWERS



1.  
    (Q.No. 1, Page No. 5, Bit No. 3)



2.   

  (Q.No. 2, Page No. 12, Bit No. 2)

3.   

i)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 1)

ii)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 7)

iii)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 8)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 10)

v)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 2)

4.   

    (Q.No. 4, Page No. 19, Bit No. 1)

5.   

  (Q.No. 5, Page No. 24)
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6.   
i)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 4)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 67, Bit No. 6)

iii)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 2)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 1)

v)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 7)

 SECTION-B () 4 ×15 =60



7. 

i)  (Q.No. 7, Page No. 25, Bit No. 1)

 

ii)  (Q.No. 7, Page No. 29, Bit No. 4)

   

iii)     (Q.No. 7, Page No. 34, Bit No. 9)

   

iv)    (Q.No. 7, Page No. 31, Bit No. 6)



8.   (Q.No. 4, Page No. 54)



   (Q.No. 8, Page No. 49)

9.    (Q.No. 1, Page No. 62)



    (Q.No. 9, Page No. 59)

10. 

i)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 1)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 2)

iii)  (Q.No. 10, Page No. 68, Bit No. 8)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 11)
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FACULTIES OF ARTS, COMMERCE, SCIENCE,
MANAGEMENT AND SOCIAL SCIENCE

B.A., B.Com., B.B.A., B.Sc. and B.S.W
II Year III Semester (CBCS) Examination

Model Paper - II

SANSKRIT
(Second Language)

Time : 3 Hours Max. Marks : 80

 PART - A () 4 × 5 = 20

Write any FOUR out of SIX questions. No internal choices

ANSWERS



1.  
 (Q.No. 1, Page No. 5, Bit No. 2)

    

2.   

 (Q.No. 2, Page No. 12, Bit No. 1)

3.   
i)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 9)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 4)

iii)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 8)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 10)

v)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 2)

4.    (Q.No. 4, Page No. 20, Bit No. 3)

 

5.    (Q.No. 5, Page No. 24)

 
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6.   
i)  (Q.No. 10, Page No. 67, Bit No. 6)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 67, Bit No. 5)

iii)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 3)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 1)

v)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 10)

 SECTION-B () 4 ×15 =60



7. 

i)  (Q.No. 7, Page No. 30, Bit No. 5)



ii)     (Q.No. 7, Page No. 31, Bit No. 7)



iii)   (Q.No. 7, Page No. 32, Bit No. 8)

   

iv)  (Q.No. 7, Page No. 35, Bit No. 10)



8.   (Q.No. 4, Page No. 54)



   (Q.No. 8, Page No. 49)

9.    (Q.No. 1, Page No. 62)



    (Q.No. 9, Page No. 59)

10. 

i)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 3)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 2)

iii)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 4)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 67, Bit No. 6)
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FACULTIES OF ARTS, COMMERCE, SCIENCE,
MANAGEMENT AND SOCIAL SCIENCE

B.A., B.Com., B.B.A., B.Sc. and B.S.W
II Year III Semester (CBCS) Examination

Model Paper - III

SANSKRIT
(Second Language)

Time : 3 Hours Max. Marks : 80

 PART - A () 4 × 5 = 20

Write any FOUR out of SIX questions. No internal choices

ANSWERS



1.  
   (Q.No. 1, Page No. 6, Bit No. 5)



2.   

  (Q.No. 2, Page No. 13, Bit No. 4)

3.   
i)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 1)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 4)

iii)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 9)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 10)

v)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 2)

4.   

 (Q.No. 4, Page No. 20, Bit No. 4)

5.   

  (Q.No. 6, Page No. 24)
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6.   
i)  (Q.No. 3, Page No. 18, Bit No. 9)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 68, Bit No. 7)

iii)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 10)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 3)

v)  (Q.No. 10, Page No. 65, Bit No. 2)

 SECTION-B () 4 ×15 =60



7. 

i)     (Q.No. 7, Page No. 31, Bit No. 7)



ii)  (Q.No. 7, Page No. 30, Bit No. 5)



iii)   (Q.No. 7, Page No. 39, Bit No. 13)



iv)   (Q.No. 7, Page No. 32, Bit No. 8)

   

8.   (Q.No. 4, Page No. 54)



   (Q.No. 8, Page No. 49)

9.    (Q.No. 1, Page No. 62)



    (Q.No. 9, Page No. 59)

10. 

i)  (Q.No. 10, Page No. 66, Bit No. 3)

ii)  (Q.No. 10, Page No. 68, Bit No. 8)

iii)  (Q.No. 10, Page No. 69, Bit No. 11)

iv)  (Q.No. 10, Page No. 67, Bit No. 7)


